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Projektor Dell

Przed podtaczeniem projektora upewnij sig, ze cate niezbgdne wyposazenie jest
dostgpne. Projektor ten dostarczany jest z wyposazeniem przedstawionym ponize;j.
W przypadku braku ktoregokowick sktadnika wyposazenia skontaktuj si¢ z firma
Dell (See "Kontakt z firma Dell™" na stronie 57).

Zawartos¢ opakowania

Kabel zasilajacy Kabel VGA 1,8m (VGA do VGA)

Baterie AAA (2) Dysk CD z podrgcznikiem uzytkownika
i dokumentacja
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Informacje o projektorze

1 Panel sterowania

Odbiorniki podczerwieni

Pierscien ostro$ci
Obiektyw

Przycisk regulacji wysokosci

DDAl Bl W|N

Pokrywka na obiektyw

/\ OSTRZEZENIE: Instrukcje bezpieczerstwa

1 Nie nalezy uzywac¢ projektora w poblizu urzadzen, ktore wytwarzaja duze ilosci
ciepta.

2 Nie nalezy uzywac¢ projektora w miejscach o nadmiernym zapyleniu. Kurz moze
spowodowaé awarig systemu, przez co projektor bedzie wylaczat si¢ automatycznie.

3 Nalezy sprawdzi¢, czy projektor jest zamontowany w dobrze wentylowanym
miejscu.

4 Nie nalezy blokowa¢ szczelin wentylacyjnych projektora.

5 Nalezy upewni¢ sig, ze projektor dziala w zakresie temperatur otoczenia (5°C to
35°C).

m UWAGA: W celu uzyskania dodatkowych informacji zapoznaj sie z
zasadami bezpieczenstwa dostarczanymi wraz z projektorem.
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Podlqczanle prOJektora
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ZYacze sieciowe RJ45

Ztacze wejscia S-video

Ztacze wejscia Composite video

ZYacze RS232

Ztacze USB pilota zdalnego sterowania

Ztacze wyjscia audio

Ztacze wejscia audio

Wyjscie przekaznikowe 12V DC

O oo N oo B W N -

Wyjscie przekaznikowe 5 V DC

—_
o

Ztacze DisplayPort

—_
—_

Ztacze wejscia HDMI

12 |Wejscie VGA-A (D-sub)

13 |Zlacze wejscia VGA-B (D-sub)

14 | Ztacze wyjscia VGA-B (monitor petli loop-through)

15 |Zlacza wejscia Composite video

16 |Zlacze przewodu zasilajacego

17 | Gniazdo linki zabezpieczenia

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek czynnosci z tego
rozdziatu postepuj zgodnie z "Instrukcje bezpieczenstwa" na stronie 7.
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Podtaczanie komputera

Podtaczenie komputera przy uzyciu kabla VGA

1 Kabel zasilajacy
Kabel VGA do VGA
Kabel USB do USB

N

w

UWAGA: Kabel USB nie jest dostarczany przez Dell. Kabel USB
mozna zakupi¢ na stronie sieci web Dell.

UWAGA: Kabel USB nalezy podiaczyc¢, aby uzywaé funkcji Nastepna
Strona i Poprzednia Strona na pilocie zdalnego sterowania.

AN
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Podtaczenie komputera przy uzyciu kabla RS232
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1 Kabel zasilajacy
2 Kabel RS232

ﬁ UWAGA: Kabel RS232 nie jest dostarczany przez firme Dell.
Skontaktuj sie z profesjonalnym instalatorem w celu uzyskania kabla i

programowania do pilota zdalnego sterowania RS232.

Podtaczanie projektora
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Podtaczenie komputera przy uzyciu kabla Ethernet

1 Kabel zasilajacy

2 Kabel Ethernet (RJ45)

ﬁ UWAGA: Kabel Ethernet (RJ45) nie jest dostarczany przez firme Dell.
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Podtaczenie komputera przy uzyciu kabla DisplayPort
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1 Kabel zasilajacy
2 Kabel DisplayPort
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Potaczenie monitor petli Loop-Through przy uzyciu kabli
VGA
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1 Kabel zasilajacy
2 Kabel VGA do VGA
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Podtaczenie do odtwarzacza DVD

Podtaczanie odtwarzacza DVD przy uzyciu kabla S-video

1 Kabel zasilajacy
2 Kabel S-video

m UWAGA: Kabel S-video nie jest dostarczany przez Dell. Na stronie
sieci web Dell, mozna zakupi¢ przediuzacz S-Video (50ft/100ft).
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Podtaczanie odtwarzacza DVD przy uzyciu kabla
Composite

[10@0E3s60
R PP PO OO

j

rT
Yy
RS il E

1 Kabel zasilajacy

2 Kabel Composite video

4 UWAGA: Kabel Composite nie jest dostarczany przez Dell. Na stronie
sieci web Dell, mozna zakupi¢ przediuzacz Composite Video (50ft/100ft).
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Podtaczanie odtwarzacza DVD przy uzyciu kabla
Component (VGA do YPbPTr)
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1 Kabel zasilajacy
2 Kabel VGA do YPbPr

ﬁ UWAGA: Kabel VGA do YPbPr nie jest dostarczany przez Dell. Na
stronie sieci web Dell, mozna zakupi¢ przedtuzacz VGA do YPbPr

(50ft/100ft).
m UWAGA: Kabel Component mozesz podtaczy¢ do wejscia VGA-A lub

VGA-B.
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Podtaczanie odtwarzacza DVD przy uzyciu kabla
Component (VGA do YPbPr)

1 Kabel zasilajacy
2 Kabel YPbPr do YPbPr

ﬁ UWAGA: Kabel YPbPr do YPbPr nie jest dostarczany przez firme
Dell.
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Podtaczanie odtwarzacza DVD przy uzyciu kabla HDMI
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1 Kabel zasilajacy

2 Kabel HDMI

ﬁ UWAGA: Kabel HDMI nie jest dostarczany przez Dell.
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Opcje instalacji profesjonalnej

Instalacja dla napedowego ekranu automatycznego

1 Kabel zasilajacy
2 Kabel zasilajacy 12V DC

3 Ekran automatyczny

ﬁ UWAGA: Kabel zasilajacy 12V DC nie jest dostarczany przez firme Dell.
Kabel zasilajgcy 12V DC nalezy podtaczy¢ do gniazda 12V DC.

UWAGA: Aby podigczy¢ ekran automatyczny do projektora uzyj
wtyczki 12V DC ﬁ o wymiarach: 1,7 mm (ID) x 4,00 mm (DD) x 9,5 mm

(trzonek).
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Podtaczanie komercyjnej skrzynki sterowania RS232
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1 Kabel zasilajacy
2 Kabel RS232
3 Komercyjna skrzynka sterowania RS232

ﬁ UWAGA: Kabel RS232 nie jest dostarczany przez Dell. Skontaktuj
sie z profesjonalnym instalatorem w celu uzyskania kabla i oprogramowania
do pilota zdalnego sterowania RS232.
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Korzystanie z projektora

Wiaczanie projektora

ﬁ UWAGA: Projektor nalezy wiaczy¢ przed wiaczeniem zrodta sygnatu.

Przycisk Zasilanie swieci w kolorze niebieskim do czasu nacisniecia.

1 Zdejmij ostong obiektywu.

A OSTRZEZENIE: Przed wiaczeniem projektora nalezy zdjaé
pokrywke obiektywu. W przeciwnym razie metalowa ptytka wewnatrz
obiektywu nagrzeje sie, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia ciata po

jego dotknieciu.

2 Podtacz przewdd zasilajacy i odpowiednie kable sygnalowe. Informacje na temat
podtaczania projektora mozna znalez¢é w rozdziale "Podlaczanie projektora" na
stronie 8.

3 Naci$nij przycisk Zasilanie (patrz "Korzystanie z panela sterowania" na
stronie 25 w celu lokalizacji przycisku Zasilanie).

4 Wiacz zrodlo sygnatu (np. komputer, odtwarzacz DVD). Zostanie ono
automatycznie wykryte przez projektor.

ﬁ UWAGA: Jezeli projektor jest podtaczony do wielu zrodet sygnatu,
nalezy nacisna¢ przycisk Zrédto na pilocie lub na panelu sterowania w celu

wybrania odpowiedniego zrddia.

5 Przez 30 sekund od wtaczenia zasilania nadal bedzie §wieci¢ si¢ logo Dell.
Jezeli na ekranie pojawi si¢ komunikat "Wyszukiwanie sygnatu..." nalezy
sprawdzié, czy odpowiednie kable sa prawidlowo podtaczone.

Wylaczanie projektora

o UWAGA: Odtacz kable od projektora po jego prawidtowym wytgczeniu
zgodnie z procedurami opisanymi ponize;.
1 Naci$nij przycisk Zasilanie.
2 Naci$nij ponownie przycisk Zasilanie. Wentylatory beda pracowaty jeszcze przez
120 sekund.
3 W celu szybkiego wytaczenia projektora naci$nij przycisk Zasilanie podczas
dziatania wentylatorow chtodzacych projektor.

ﬁ UWAGA: Przed ponownym wigczeniem projektora, zaczekaj 60
sekund na ustabilizowanie sie temperatury wewnetrzne;.

4 Odtacz kabel zasilajacy od gniazdka elektrycznego i od projektora.
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m UWAGA: Po naci$nigeciu przycisku Zasilanie w czasie pracy
projektora, na ekranie pojawi sie komunikat "Naci$nij przycisk zasilania w
celu wytaczenia projektora.". Aby usuna¢ ten komunikat, nacisnij Menu na
panelu sterowania lub zignoruj komunikat; komunikat zniknie po 10
sekundach.

Regulowanie parametréw wyswietlanego
obrazu

Podwyzszanie projektora
1 Naci$nij przycisk Regulator wysokos$ci.
2 Unies projektor i ustaw go pod odpowiednim katem, a nastgpnie zwolnij przycisk
regulacji wysokosci, aby zablokowa¢ nézke¢ zmiany wysokosci w okreslonej pozycji.
3 Uzyj obrotowego pokretta regulacji pochylenia, aby doktadnie ustawié kat
wys$wietlania.
Obnizanie projektora

OSTRZEZENIE: Projektor nalezy prawidtowo obstugiwaé i nie nalezy
umieszczac rak w poblizu stopki podnosnika podczas naciskania
& przycisku podnosnika.
1 Nacis$nij przycisk Regulator wysokos$ci.
2 Obniz projektor, a nastgpnie zwolnij przycisk, aby zablokowa¢ n6zkg zmiany
wysokosci w okreslonej pozycji.

CoeoBEcc®0
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Przycisk regulacji wysokosci

Nozka regulacji wysokosci

3 Pokretto regulacji kata nachylenia
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Regulacja powiekszenia i ostrosci
obrazu projektora

1 Otworz boczne drzwiczki projektora.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia projektora, przed jego
przeniesieniem upewnij sie, ze drzwiczki boczne sg catkowicie
zamkniete oraz n6zki zmiany wysokosci sg catkowicie obnizone.

2 Odblokuj blokadg odchylenia obiektywu przed dopasowaniem odchylenia
obiektywu.

3 Przekre¢ pokretto pionowego/poziomego odchylenia obiektywu, aby odchyli¢
obicktyw.

4 Po ustawieniu odchylenia obiektywu zablokuj blokadg odchylenia obiektywu.
5 Pociagnij regulacjg pierScienia zmiany wielkosci w gorg lub w dot, aby
powigkszy¢ lub pomniejszy¢.

6 Obro¢ regulacje pierscienia ostrosci, az do uzyskania wyraznego obrazu. Ostry
obraz mozna uzyska¢ w odlegtosci od 3,281ft do 39,371t (od 1m do 12m).

7 Otworz bocezne drzwiczki projektora.

Boczne drzwiczki

Pokretto pionowego odchylenia obiektywu

Blokada odchylenia obiektywu

Pokretto poziomego odchylenia obiektywu

Pier$cien zmiany wielkosci

AN AW~

Pierscien ostrosci
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Regulacja wielkosci wyswietlanego
obrazu
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Maks. 25,1" 853" 138,0" 193,2" 245,8" 301,0"
Ekran (63,7cm) (216,6cm) (350,5cm) (490,6cm) (624,5cm) (764,6cm)
(Przekatna) |\, 20,01" 71,08" 114,08" 160,97" 204,87" 250,87"
(53,1cm) (180,5¢m) (292,0cm) (408,9cm) (520,4cm) (637,2cm)
Maks. | 21,3" X 13,3" | 72,4" X 45,2" | 117,0" X 73,1" |163,9"X 102,3" |208,6" X 130,2" | 255,4" X 159,4"
SxW
( ) (54,JemX | (183,8emX | (297.3ecmX (416,2cm X (529,7cm X | (648,6 cm X
Wielkosé 33,7cm) 114,7cm) 185,6cm) 259,8cm) 330,7cm) 404,9 cm)
Ekranu Min. | 17,7" X 11,1" | 60,3" X 37,7" | 97,5" X 60,9" | 136,5" X 85,3" | 173,7"X 108,6" |212,7"X 133,0"
SxW
( ) (450cmX | (153,lemX | (247,7em X (346,7cm X (441,3cm X (540,3cm X
28,12cm) 95,7cm) 154,8cm) 216,7cm) 275,8cm) 337,7cm)
Odleglo¢ 3,28°(1,0m) | 11,15’ (3,4m) | 18,04’ (5,5m) | 25.26°(7,7m) | 32,15’ (9,8m) | 39,37’ (12,0m)

* Ten wykres zostat zamieszczony wylacznie jako odniesienie.

Korzystanie z panela sterowania
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Lampka ostrzegawcza

LAMPA @

Jezeli wskaznik LAMPA $wieci stalym

pomaranczowym $wiattem nalezy wymieni¢
lampg (Zobacz "LAMPA" na stronie 38).

«Jesli wskaznik LAMPA $wieci migajacym
$wiattem pomarafnczowym, projektor wylaczy sig
automatycznie, wskazujac awarig systemu. Jezeli
problem nadal wystgpuje, skontaktuj sie z firmg
Dell™ (Zobacz "Kontakt z firma Dell™" na
stronie 57).
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Lampka ostrzegawcza
TEMPﬂ

* Bursztynowe $wiatto TEMP oznacza, ze
przegrzane zostaly projektor, lampa lub
sterownik lampy. Wyswietlacz wylaczy si¢
automatycznie. Gdy projektor ochtodzi sig,
wys$wietlacz mozna wlaczy¢ ponownie. Jezeli
problem nadal wystgpuje, skontaktuj si¢ z firma
Dell™ (Zobacz "Kontakt z firma Dell™" na
stronie 57).

¢ Jezeli wskaznik TEMP miga w kolorze
bursztynowym, wentylator projektora lub
pokretto kolorow jest uszkodzony i projektor
wylaczy si¢ automatycznie. Jezeli problem
nadal wystgpuje, skontaktuj si¢ z firma Dell™
(Zobacz "Kontakt z firma Dell™" na
stronie 57).

3 Zasilanie d) Umozliwia wlaczanie i wyltaczanie projektora.
Wigcej informacji znajduje si¢ w czgsci
"Wiaczanie projektora" na stronie 21 i "Wylaczanie
projektora” na stronie 21.

4  Kontrola glosnosci M))  Umozliwia zwigkszanie lub zmniejszanie poziomu

glosnosci.

5 W gorg [A]/regulacja  Umozliwia wybranie opcji z menu ekranowego
Keystone (W) OSD. Mozesz takze uzy¢ ten przycisk do

ustawienia znieksztatcenia obrazu spowodowanego
nachyleniem projektora.

6 W prawoD/ Umozliwia regulacjg ustawienia OSD. Mozesz
Automatyczna takze zsynchronizowac projektor ze zrodlem
Regulacja (@) wejscia. Automatyczna Regulacja nie dziata, gdy

wys$wietlane jest menu ekranowe (OSD).

7  Odbiornik podczerwieni  Skieruj pilota zdalnego sterowania w kierunku

odbiornika podczerwieni i naci$nij przycisk.

8  Wdot D/regulacja Umozliwia wybranie opcji z menu ekranowego
Keystone (&) OSD. Mozesz takze uzy¢ ten przycisk do

ustawienia znieksztalcenia obrazu spowodowanego
nachyleniem projektora.

9 Menu G Umozliwia uaktywnienie menu ekranowego OSD.

Do nawigacji po menu ekranowym OSD stuza

[A[V][<][>]oraz przycisk Menu.
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10 W lewoD/rédlo ) Umozliwia regulacjg ustawienia OSD. Uzyj
przycisk D, aby przelaczaé si¢ migdzy zrodtem
cyfrowym RGB, analogowym RGB, Composite,
Component oraz S-video, jesli do projektora
zostato podiaczonych wiele zrodet sygnatu.

11 Wprowadz v Umozliwia potwierdzenie wybranej opcji OSD.
12 Kontrola jasnosci i Umozliwia ustawienie wartosci dla jasnosci i
kontrastu -0- kontrastu.

Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania

11 1
. 2
[

12 11 3
) 4
|

13 5

14 6

15 : 7

16 171 8

17— i

18 9

19 | 10

20 I
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1 Zasilanie |:| Wilaczanie i wyltaczanie projektora. Wigcej informacji
znajduje si¢ w czgsci "Wiaczanie projektora” na
stronie 21 i "Wylaczanie projektora" na stronie 21.
Nacis$nij i przytrzymaj przez 10 sekund, aby wyjs¢ ze
stanu zamknigcia i powrdci¢ do trybu gotowosci, gdy
projektor znajduje sie w stanie zamknigcia. (np. btad
lampy, przegrzanie itp.)

2 Wprowadz D Naci$nij w celu potwierdzenia wyboru.

3 Prawa D Naci$nij w celu regulacji ustawienia OSD.

4  Wdot D Naci$nij w celu wyboru elementow OSD.

5  Wspotcz. Ksztattu  Nacis$nij w celu zmiany wspolczynnika ksztattu
wys$wietlanego obrazu.

6  Stronaw gorg (+) Naci$nij w celu przejscia do poprzedniej strony.

7  Wyciszenie D Ten przycisk stuzy do wylaczania i wlaczania glo$nika
projektora.

8  Strona w dét (v) Nacisnij w celu przej$cia do nastgpne;j strony.

9  Tryb Video Projektor 7609WU firmy Dell zostat wstgpnie
skonfigurowany w celu optymalizacji wyswietlania
danych (Grafika Komputerowa) lub obrazu video (np.
filmy, gry, itd.) Naci$nij przycisk Tryb Video w celu
przetaczenia pomigdzy trybami Prezentacja, Jasny,
Film, sRGB lub trybem Uzytkownika (ustawienie i
zapis preferowanych ustawien uzytkownika).
Pojedyncze nacisnigcie przycisku Tryb Video pokazuje
biezacy tryb wyswietlania. Kolejne naci$nigcia przycisku
Tryb Video umozliwi przetaczanie si¢ migdzy trybami
wys$wietlania.

10 Pusty ekran Naci$nij w celu ukrycia/pokazania obrazu.

11 W gorg E Naci$nij w celu wyboru elementow OSD.

12 W lewo D Nacisnij w celu regulacji ustawienia OSD.

13 Menu |:| Nacisnij w celu uaktywnienia OSD.

14 Zwigkszenie Naci$nij w celu zwigkszenia glosnosci.

glosnosci i
15 Laser Skieruj pilota zdalnego sterowania w ekran, nacisnij i

przytrzymaj przycisk lasera w celu uaktywnienia $wiatta
lasera.
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16 Zmnigjszenie Nacisnij w celu zmniejszenia gtosnosci.

poziomu glosnosci
[]
17 Regulacja Nacisnij w celu regulacji znieksztalcen obrazu
Keystone spowodowanych nachyleniem projektora. (+ 30 stopni)
18  Zrodlo Nacisnij w celu przelaczania si¢ migdzy zrodtem
cyfrowym RGB, analogowym RGB, Composite, S-
video, Component.
19 Automatyczna Naci$nij w celu synchronizacji projektora z sygnatem
regulacja wejscia. Automatyczna Regulacja nie dziata, gdy
wys$wietlane jest menu ekranowe (OSD).
20 Regulacja Nacisnij w celu regulacji znieksztatcen obrazu
Keystone [« spowodowanych nachyleniem projektora. (+ 30 stopni)

Korzystanie z menu ekranowego

Projektor jest wyposazony w wielojgzyczne menu OSD (Menu Ekranowe), ktore
mozna wyswietli¢ niezaleznie od tego, czy jest podlaczone zrodlo sygnatu
wejsciowego.

W celu nawigacji w zaktadkach menu Gléwnego nacisnij przyciski lub W
panelu sterowania projektora lub na pilocie zdalnego sterowania. W celu wyboru
podmenu, naciénij przycisk Wprowadz w panelu sterowania projektora lub na
pilocie zdalnego sterowania.

W celu wyboru opcji, naci$nij przycisk lub w panelu sterowania projektora
Iub na pilocie zdalnego sterowania. Po wybraniu elementu, jego kolor zmienia si¢ na
ciemnoniebieski. Uzyj Iub w panelu sterowania lub na pilocie zdalnego
sterowania w celu regulacji ustawien.

Aby powroci¢ do menu Gléwnego, przejdz do zaktadki Cofnij i nacisnij przycisk
Wprowadz na panelu sterowania lub na pilocie zdalnego sterowania.
Aby wyj$é z menu OSD, przejdz do zaktadki WYJSCIEI naciénij przycisk

Wprowadz lub naci$nij bezposrednio przycisk Menu w panelu sterowania lub na
pilocie zdalnego sterowania.

Menu Gtoéwne
= - ] =E = & 5

WYISCIE  WYHGR WEJSCIA  AUTO. RESULACIA  USTAWITHIA aERAZ WYSWIETLAGZ  Ustamienia FIF  LAMFA FEEYE

WYBOR WEJSCIA

Menu Wybor wejscia umozliwia wybdr zrodta wejscia projektora.
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AUTO. WYB. ZRODIA—Wybierz Wi
(domyslnie) w celu autodetekcji
dostepnych sygnatow wejscia. Po
naciénigciu przycisku Zrédlo przy
wiaczonym monitorze,
automatycznie wyszuka on nastgpny
wolny sygnat wejscia. Wybor opcji
Wyl powoduje blokadg biezacego
sygnatu wejscia. Po naci$nigciu
przycisku Zrédlo, gdy tryb Auto.
wyb. Zrédla jest ustawiony na Wyl.,
mozna regcznie wybraé sygnat
wejscia.

VGA-A—Nacisénij Wprowadz, aby
wykry¢ sygnat VGA-A.
VGA-B—Nacisénij Wprowadz, aby
wykry¢ sygnat VGA-B.
S-VIDEO—Naciénij przycisk Wprowadz, aby wykry¢ sygnat S-Video.

Cofnij

Auto. wyb_ Zradla

VGEA-A

VGA-B

5-Video
Composite Video
Component

Port wyswietlania

HDMI-A
HOMI-B

Wyjicie z menu

COMPOSITE VIDEO—Naci$nij przycisk Wprowadz, aby wykry¢ sygnal Composite
Video.

COMPONENT—Nacisnij przycisk Wprowadz, aby wykry¢ sygnat Component Video.

PORT WYSWIETLANIA—Nacis$nij przycisk Wprowadz, aby wykry¢ sygnat
DisplayPort.

HDMI-A—Nacis$nij Wprowadz, aby wykry¢ sygnat HDMI-A.
HDMI-B—Nacis$nij Wprowadz, aby wykry¢ sygnat HDMI-B.
AUTO. REGULACJA
Automatyczna Regulacja
CZESTOTLIWOSC i
DOPASOWANIE w trybie PC. Podczas wykonywania funkcji Automatyczna

regulacja na ekranie wy$wietlany jest nast¢pujacy komunikat "Trwa
automatyczna regulacja...".
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USTAWIENIA

Obejmuje to: Keystone (Poziom), Keystone (Pion.), Autom. Keystone, Tryb
Projektor, Wspolcz. ksztaltu, Ustawienia sieciowe oraz Inf o projektorze.

Cofnij

Keystone [poziom])
Keystone [pion.]
Autom. Keystone

Tryb Projektor

Wspdalcz. Ksztaltu
Ustawienia sieciowe
DC 5% Power

¥GA Loop Through
Inf o projektorze

Wyjscie z menu

KEYSTONE (P0zioM)—Umozliwia regulacj¢ znieksztalcenia obrazu
spowodowanego przez odchylenie projektora w poziomie od osi ekranu.
KEYSTONE (PION.)—Reguluje znieksztalcenia obrazu spowodowane nachyleniem
projektora.

AuToM. KEYSTONE—Wybierz W1., aby umozliwi¢ automatyczna korekcje
pionowego znieksztalcenia obrazu spowodowanego przez nachylenie projektora.
Wybierz Wyl w celu wylaczenia tej funkc;ji.

TRYB PROJEKTOR—Umozliwia wybor trybu projektora, w zalezno$ci od sposobu
montazu projektora.

Projekcja z przodu - ustawienie na biurku — To jest opcja domyslna.

Projekcja z Przodu Montaz na Suficie — Projektor obraca obraz gora w dot,

w celu projekceji obrazu przy projektorze zamontowanym pod sufitem.

. Projekcja z Tytu - Ustawienie na Biurku — Projektor odwraca obraz, aby
mogt by¢ wyswietlany zza potprzezroczystego ekranu.

. Projekcja z Tytu - Montaz pod Sufitem — Projektor odwraca obraz i

przekreca go gora w dot. Dzigki temu mozliwe jest wyswietlanie obrazu zza
potprzezroczystego ekranu za pomoca projektora zamontowanego pod sufitem.
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WspPoétcz. KszTAlTu—Umozliwia ustawienie wspotczynnika ksztattu.
. Oryginalny — Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania do
ekranu, przy utrzymaniu wspolczynnika ksztattu zrodla wejscia.
. 4:3 — Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania ekranu i
wys$wietlenia obrazu 4:3.
. Szeroki — Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania ekranu do
wys$wietlanego obrazu ekranowego.

USTAWIENIA SIECIOWE—Umozliwia zarzadzanie konfiguracja sieciowa. Nacisnij
Wprowadz, aby otworzy¢ menu Ustawienia sieciowe.

DHCP

Adres IP 192.168.4.137
Maska podsieci 255.255.255.0
Brama 192 168.4_137

ONS 192.168.1.4
Zastosuj zmiang
Zresetuj sied
Sied

Wryjicie z menu

* DHCP—Wybierz WL, aby przypisa¢ automatycznie adres IP do projektora z
serwera DHCP. Wybierz Wyl., aby przypisa¢ adres IP rgeznie.

¢ Adres IP—Nacis$nij Wprowadz , aby skonfigurowac¢ adres IP. Naci$nij Iub
[>], aby wybra¢ pozycje numeryczna, [A] badz [], aby zmieni¢ liczbe.

* Maska Podsieci—Naci$nij Wprowadz, aby skonfigurowaé numer maski podsieci.
Nacisnij [<] lub [>], aby wybra¢ pozycje numeryczna, [A] badz [\/], aby zmienié
liczbg.

¢ Brama—Naci$nij Wprowadz, aby ustawi¢ domyslna bramkg sieci podtaczonej do
projektora. Nacisnij [<] lub [>], aby wybra¢ pozycje numeryczna, [A] badz [\/],
aby zmieni¢ liczbg.

* DNS—Wpisz adres IP serwera DNS dla sieci podtaczonej do projektora.

Wykorzystywane jest dwanascie znakow numerycznych.

Zastosuj Zmiang—Nacisnij Wprowadz, aby potwierzi¢ ustawienia.

Zresetuj Sie¢—Nacisnij Wprowadz, aby przywroci¢ ustawienia domyslne.
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¢ Sie¢—Wybierz WL., aby uaktywnié¢ oraz Wyl., aby deaktywowa¢ potaczenia
sieciowe.

DC 5V POWER—Wybierz ta opcjg, aby WL lub Wyl zasilenie 5V DC.
VGA LooP THROUGH—Wybierz ta opcje, aby WL lub Wyl. petle Loop VGA.

INF 0 PROJEKTORZE —Wy$wietla nazwg modelu projektora, biezace zrodto wejscia
i numer seryjny projektora (PPID#).

OBRAZ (w Trybie PC)

Poprzez uzycie menu Obraz mozna dopasowaé ustawienia wyswietlania projektora.
Menu Obraz udostegpnia nastgpujace opcje:

Cofnij

Jasnosd

Kontrast
Temp. barwowa NISKA SRED. wWYS. WiLASNE
CZERW e JEE 5o
ZIEL. e NS
NIEE. s iR -0

Regul. kolordw

Wyjicie z menu v

JASNOSE —Uzyj lub [>]w celu regulacji jasnosci obrazu .
KONTRAST—Uzyj oraz w celu regulacji kontrastu wyswietlania.

TEMP. BARWOWA—Umozliwia regulacje temperatury koloréw. W wyzszych
temperaturach kolory ekranu wygladaja chtodniej a w nizszych cieple;.

REGUL. KOLOROW—Umozliwia r¢czng regulacje koloréw czerwonego, zielonego i
niebieskiego.

Podczas regulacji wartosci w menu Regul. Koloréw, uaktywniony zostanie tryb
Wriasne. Wartosci sa zapisywane w trybie Wtasne.
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OBRAZ (w Trybie Video)

Poprzez uzycie menu Obraz mozna dopasowaé ustawienia wyswietlania projektora.
Menu Obraz udostegpnia nastgpujace opcje:

Cofnij
Jasnosc 50
Kontrast 50
Temp. barwowa HISKA SRED. wWYS. WiLASNE

Regul. kolordw (RS gRRSS [

ZIEL. 50

HIEB. 50

Hasycenie ‘ 50
Ostrosé : 50
Barwa 50

Wyjicie z menu

JASNOSE—Uzyj lub [>]w celu regulacji jasnosci obrazu .
KONTRAST—Uzyj [<] oraz [>] w celu regulacji kontrastu wyswietlania.

TEMP. BARWOWA—Umozliwia regulacj¢ temperatury koloréw. W wyzszych
temperaturach kolory ekranu wygladaja chtodniej a w nizszych cieple;.

REGUL. KOLOROW—Umozliwia reczng regulacjg koloréw czerwonego, zielonego i
niebieskiego. Podczas regulacji wartosci w menu Regul. Koloréow, uaktywniony
zostanie tryb Wlasne. Wartosci sa zapisywane w trybie Wiasne.

NASYCENIE—Umozliwia regulacjg zrodta wideo z obrazu czarno-biatego do
catkowicie nasyconego koloru. Naci$nij , aby zmniejszy¢ warto$¢ koloru obrazu
oraz | > |, aby zwigkszy¢ warto$¢ koloru obrazu (wybor wytacznie dla sygnatu S-
Video i Composite Video).

0OsTROSE—Umozliwia regulacje ostro$ci obrazu. Naci$nij | <|, aby zmniejszy¢
ostro$é, lub w celu zwigkszenia ostro$ci.

BARWA—Nacisnij [<], aby zwigkszy¢ warto§¢ zieleni w obrazie oraz [>], aby
zwigkszy¢ warto$¢ czerwieni w obrazie (wybor wylacznie dla sygnatu S-Video i
Composite Video).
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WYSWIETLACZ (w Trybie PC)

Poprzez uzycie menu Wyswietlacz, mozna wyregulowa¢ ustawienia wy$wietlania
projektora. Menu Obraz udostgpnia nastgpujace opcje:

Cofnij q/

Tryb Video Frezentacja Jasny FILM sRGB WLASHE

Typ sygnalu RGB ¥CbCr YPbPr

Powigckszenie

Hawigacja zoom

Hatezenie bieli

Degamma

Pozycja pozioma

Fozycja pionowa

Czestotliwosd

Dopasowanie

Wyjscie z menu

TRYB VIDEO—Umozliwia optymalizacjg trybu wy$wietlania monitora:

Prezentacja, Jasny, Film, SRGB (zapewnia bardziej doktadna prezentacjg kolorow)
oraz WLASNE (ustaw preferowane ustawienia dla tych dwoch opcji). Jesli
regulowane sa ustawienia Natezenie Bieli lub Degamma, projektor automatycznie
przelaczy sig na tryb Wlasne.

TYP SYGNAlU—Umozliwia reczny wybor rodzaju sygnatu: RGB, YCbCr lub YPbPr.

POWIEKSZENIE—Naci$nij w celu cyfrowego powigkszenia obrazu do 8 razy na
ekranie projekcyjnym oraz nacisnij w celu zmniejszenia powigkszonego obrazu
(dla pojedynczego wyswietlacza).

NAWIGACJA ZOOM—Nacisnij w celu nawigacji na ekranie
projekcyjnym.

NATEZENIE BIELI—Ustawienie 0 zapewnia najlepsza jako$¢ odtwarzania kolorow, a
ustawienie 10 - najwyzsza jasnos¢.

DEGAMMA—Umozliwia regulacj¢ wérod 4 wstepnych wartosci (1, 2, 3, 4) w celu
zmiany jakosci koloréw wyswietlacza.

PozycJA PozioMA—Nacisnij w celu przeniesienia obrazu w lewo i | >| w celu
przeniesienia obrazu w prawo.
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PozycJA PIONOWA—Nacisnij , aby przenie$¢ obraz w dot i w celu
przeniesienia obrazu w gore.

CZzESTOTLIWOSEé—Umozliwia zmiang czestotliwosci od$wiezania obrazu w celu
dostosowania jej do czgstotliwosci odSwiezania karty graficznej komputera. Jezeli
wida¢ pionowy migajacy pasek nalezy go wyregulowaé przy uzyciu funkcji
Czestotliwos¢. Jest to regulacja powierzchowna.

DOPASOWANIE—Ta opcja umozliwia synchronizacj¢ fazy sygnatu wyswietlacza z

karta graficzna. Jezeli obraz jest niestabilny lub miga, nalezy go skorygowac przy
uzyciu funkcji Dopasowanie. Jest to doktadna regulacja.

WYSWIETLACZ (w Trybie Video)

Poprzez uzycie menu Wyswietlacz, mozna wyregulowac ustawienia wyswietlania
projektora. Menu Obraz udostgpnia nastgpujace opcje:

v

Tryb Video Prezentacja Jasny FILM sRGE WLASHNE

Typ sygnaltu YCbCr YPbPr

Powigkszenie

Hawigacja zoom

HateZzenie bieli

Degamma

Wyjscie z menu

TRYB VIDEO—Umozliwia optymalizacjg trybu wyswietlania monitora:

Prezentacja, Jasnos$¢, Film, sSRGB (zapewnia bardziej doktadng prezentacje
kolorow) oraz WLASNE (ustaw preferowane ustawienia dla tych dwoch opcji). Jesli
regulowane sa ustawienia Natezenie Bieli lub Degamma, projektor automatycznie
przetaczy si¢ na tryb Wiasne.

TYP SYGNAtU—R¢cznie wybierz rodzaj sygnatu: RGB, YCbCr lub YPbPr.

POWIEKSZENIE—Nacisnij w celu cyfrowego powigkszenia obrazu do 8 razy na
ekranie projekcyjnym oraz nacisnij w celu zmniejszenia powigkszonego obrazu
(dla pojedynczego wyswietlacza).

NAWIGACJA ZOOM—Nacisnij w celu nawigacji na ekranie
projekcyjnym.

NATEZENIE BIELI—Ustawienie 0 zapewnia najlepsza jako$¢ odtwarzania kolorow, a
ustawienie 10 najwyzsza jasno$¢.

DEGAMMA—Regulacja sposrod 4 wstgpnych wartosci (1, 2, 3, 4) w celu zmiany
jakosci kolorow wyséwietlacza.
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USTAWIENIA PIP

Obraz FIFfFBFP

Zrédto PIPIPBP

Rozmiar PIP
Fozycja FPIP

Wyjicie z menu

ﬁ UWAGA: Podczas wymiany wyswietlania szczegotowego | ogolnego,
najmniejsza wielkos¢ ekranu wyswietlania szczegotowego zalezeé
bedzie od réznych kombinacji Zrodet sygnatu dla PIP.

OBRAZ PIP/PBP—Wybierz WL w celu umozliwienia wy$wietlania obrazu w
obrazie; wybierz [lIll WL w celu umozliwienia wy$wietlania obrazu przez obraz.
Wybierz Wyl. w celu wylaczenia tej funkcji.

ZR6DLO PIP/PBP—Mozliwe zrodto PIP/PBP jest dostepne w wyborze menu
ekranowego OSD w zalezno$ci od aktualnego podstawowego zrodta wejscia. Aby
zapoznac¢ si¢ z mozliwymi kombinacjami zrodet, przejdz na strona 55.

RozMIAR PIP—Umozliwia ustawienie rozmiaru obrazu wyswietlacza PIP.

PozycJA PIP—Umozliwia zmiang potozenia PIP dla czterech réznych naroznikow
wyswietlacza.
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LAMPA

Poprzez uzycie menu Lampa mozna wyregulowac¢ ustawienia wyswietlacza
projektora. Menu Lampa udostgpnia nastepujace opcje:

Godziny lampy
Oszcz. energii
Tryb ECO
Zerow. lampy
Szybkie wylaczenie

Wyjicie z menu

GODZINY LAMPY—Wyswietlana jest liczba godzin pracy lampy od momentu
wyzerowania jej zegara.

Oszcz. ENERGI—Wybor opcji Tak powoduje ustawienie opoznienia aktywacji
trybu oszczgdzania energii. Czas opdznienia oznacza czas oczekiwania projektora,
gdy nie ma sygnalu wejscia. Domyslnie, czas opdznienia jest ustawiony na 120
minut. Jednakze, parametr ten mozna ustawi¢ na 5, 15, 30, 45, 60 lub 120 minut.

Jesli w okresie opdznienia nie mozna wykry¢ sygnatu wejscia, projektor wytaczy
lampg i przejdzie do trybu oszczgdzania energii. Jezeli sygnat wejscia zostanie
wykryty, podczas gdy projektor znajduje si¢ w trybie oszczedzania energii, projektor
automatycznie wlacza sig. Jesli sygnat wejscia nie zostanie wykryty w czasie dwoch
godzin, projektor przetaczy sig z trybu oszczgdzania energii do trybu Wylaczenia
Zasilania. W celu wiaczenia projektora nacisnij przycisk Power (Zasilanie).

TRYB ECO—Wybranie opcji WL umozliwia eksploatacj¢ projektora przy nizszej
mocy (264 W) w celu wydtuzenia okresu trwatosci lampy oraz zapewnienia cichszej
pracy kosztem jasnos$ci obrazu na ekranie. Wybierz Wyl w celu dziatania z normalna
moca (300 Wat).

ZEROW. LAMPY—Po zamontowaniu nowej lampy, wybierz Tak w celu zresetowania
timera lampy.

SzYBKIE WYtQCZENIE—Wybierz Tak, aby wylaczy¢ projektor przy pojedynczym
nacis$nigciu przycisku Power (Zasilanie). Ta funkcja umozliwia szybkie wylaczenie
zasilania projektora przy zwigkszonej szybkosci wentylatora.

ﬁ UWAGA: Lekko zwigkszone zaktocenia akustyczne podczas
szybkiego wytgczenia zasilania.
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JEZYK

Menu Jegzyk umozliwia ustawienie jezyka OSD.

Cofnij

Jezyk

Wyjicie z menu

v
English
Deutsch
Francais
Italiano
Espaniol
Polski
Swenska
Hederlands

Portugués Ibérico

PYCCKHA

wiJF

v
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INNE

Cofnij

Ustawienia diwigku
Hapisy
Ekran dostosowany

Blokada menu

Czas wysSw menu
Menu pozycja
Przeiroczystoid menu|
Hasto

Zmier hasto

Wzorz. Testowy
Zerow. do fabr

Wyjicie z menu

dzwigku.

Cofnij v

radta audio Analogowy Port wyswietlania
Glosnosd

e ]
Wyciszenie
Balans

Basy

Tony wysokie

Wyjscie z menu
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* Zrédto dzwigku—Wybierz HDMI, Dzwigk (Wejscie Audio) lub DisplayPort

jako wykorzystywane zrodto dzwigku.

¢ Glos$nos¢—Naciénij w celu zmniejszenia poziomu glosnosci i w celu

zwigkszenia poziomu glo$nosci.

* Wyciszenie—Umozliwia wyciszenie dzwigku.

* Balans—Uzyj lub , aby ustawi¢ balans lewego i prawego glo$nika.

* Basy—Uzyj lub , aby ustawic¢ niskie tony.

* Tony wysokie —Uzyj lub , aby ustawi¢ wysokie tony.
NAPISY—Wybierz WL, aby wlaczy¢ napisy kodowane dla 0sob niedostyszacych.
Wybierz Wyl. w celu wyltaczenia tej funkcji. Wybierz odpowiedni kanal dla
napiséw z CC1 ~ CC4 oraz Textl ~ Text4.

ﬁ UWAGA: Ukryte napisy sg obstugiwane wytacznie dla sygnatow
wyjscia S-Video i Composite Video.

Kanal napisow CC1
CCZ
cC2
cCC4
Tekst1

Tekst2
Tekst3

Tekst4

Cofnij v

EKRAN DOSTOSOWANY—Nacisnij Wprowadz w celu wyswietlenia menu
ponocniczego Ekran dostosowany. Wprowadz zrédto, a nastgpnie nacis$nij Enter 1
wybierz Tak. Projektor przechwyci obraz ekranowy jako "Moje dostos. logo". Ten
ekran zamienia wszystkie oryginalne ekrany na ekrany z logo Dell. Uzytkownik
moze odzyskac ekran domyslny wybierajac Logo Dell na wyskakujacym ekranie.
BLOKADA MENU—Wybierz WL, aby wiaczy¢ Blokade menu i ukry¢é menu OSD.
Wybierz Wyl. w celu wytaczenia Blokada menu i wy$wietlenia menu OSD.

ﬁ UWAGA: Po zaprzestaniu wyswietlania OSD przy wytgczone;j
Blokadzie menu, nacisnij na 15 sekund przycisk Menu w panelu
sterowania projektora, a nastepnie wytacz te funkcje.

CzAs WYsw MENU—Umozliwia dostosowanie czasu opoznienia Czas Wysw
Menu OSD. Domyslnie, OSD przestaje by¢ wyswietlane po 30 sekundach braku
aktywnosci.

MENU PozycJA—Umozliwia wybor miejsca wyswietlania OSD na ekranie.
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PRzEZROCZYSTOS¢ MENU—Wybierz w celu zmiany poziomu przezroczystosci tta
OSD.

HAsto—Przy wlaczonej funkcji Zabezpieczenie Haslem pojawi si¢ ekran
Zabezpieczenie hastem, gdzie nalezy wprowadzi¢ hasto po pierwszym wlaczeniu
projektora. Domyslnie, funkcja ta nie jest dostgpna. Ta funkcj¢ mozna wlaczy¢ za
pomoca menu Haslo. Funkcja zabezpieczenia hastem bedzie aktywna po kolejnym
wlaczeniu projektora i pojawi si¢ komunikat z prosba o wprowadzenie hasta dla
projektora:

Aby wiaczy¢ funkcje¢ Zabepzieczenie hastem oraz ustawié¢ hasto, mozesz wykonaé
ponizsze kroki. Ostatni krok (krok 3) opisuje,w jaki sposéb mozna wytaczy¢ hasto.

1 1-sze polecenie wprowadzenia hasta:

a Idz do menu Inne, naci$nij Wprowadz, a nastgpnie wybierz opcj¢
Wiacz Haslo, aby umozliwi¢ ustawienie hasta.

£] 2] - ) 3

WrlSCIE  WYDGR WEMECIA  AUTO. REGULACIA  USTAWEENIA oAz WYEWILTLAUZ  Ustawionia FIF  LAMPA

b Wiaczenie funkcji Hasto spowoduje wyswietlenie wyskakujacego
okna znakowego. Wprowadz 4-znakowy kod (litery i/lub cyfry) na
ekranie, a nastgpnie naci$nij przycisk Wprowadz.

WprowadZ nowe hasto.

PP P———

D E F
L} o P
X hd F4

7 a a 44— Wprowad: Wyjicie

> < VoA Wybierz

CN-0OC2726-70641-46B-0208 - Potwierdz
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¢ W celu potwierdzenia, wprowadz ponownie hasto.

d Jesli weryfikacja hasta zakonczy si¢ powodzeniem, mozna
wznowi¢ dostep do funkcji projektora i jego narzedzi.

2 Jezeli wprowadzone hasto jest nieprawidtowe, mozliwe beda jeszcze
dwie proby w celu wprowadzenia prawidtowego hasta. Po trzeciej
nieprawidtowej probie projektor wylaczy si¢ automatycznie.

ﬁ UWAGA: W przypadku zapomnienia hasta, skontaktuj siez firmag Dell™
(Zobacz "Kontakt z firmg Dell™" na stronie 57) lub z wykwalifikowanymi
pracownikami serwisu.

3 Aby anulowa¢ funkcj¢ hasta, wybierz Wyl. i wprowadz hasto w celu
wylaczenia funkcji.

Wprowadz hasto.

O p——

3 3 4— Wprowad: Wyjicie

> < ' - Wybierz

CH-0C2726-70641-46B-0208 Potwierdz

ZMIEN HAsto—Wprowadz oryginalne hasto, a nastgpnie wprowadz nowe hasto i
potwierdz je ponownie.

Wprowadz oryginalne hasto.

——

> < VoA Wybierz

CN-0C2726-70641-46B-0208 Potwierdz
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WzoRz. TESTOWY—Wybierz W1 w celu uaktywnienia wbudowanej funkcji Wzorz.
Testowy w celu przeprowadzenia autotestu ostro$ci i rozdzielczosci. Wybierz Wyl. w
celu wylaczenia tej funkcji.

ZEROW. DO FABR—Wybierz WL w celu zresetowania projektora do fabrycznych
ustawien domyslnych. Zresetuj elementy obejmujace obydwa zrodta obrazu
komputerowego i zrédto wideo.
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Rozwigzywanie problemoéw z

projektorem

Jesli wystepuja problemy z projektorem, zapoznaj si¢ z ponizszymi wskazowkami
dotyczacymi rozwigzywania probleméw. Jezeli problem nie ustgpuje, skontaktuj sig
z firmg Dell™. Patrz "Kontakt z firma Dell™" na stronie 57.

Problem Mozliwe rozwiagzanie

Na ekranie nie pojawia sig¢ °
obraz

Sprawdz, czy ostona obiektywu jest zdjeta i czy
projektor jest wlaczony.

Sprawdz, czy jest aktywny zewngtrzny port
graficzny. Jesli uzywasz przenosnego
komputera Dell™, naci$nij [=_] (Fn+F3).
W przypadku innych komputeréw zapoznaj si¢
z odpowiednia dokumentacja.

Sprawdz, czy wszystkie kable sa prawidtowo
podiaczone. Zobacz "Podlaczanie projektora"
na stronie 8.

Sprawdz, czy nie jest wygigta lub ztamana
zadna ze szpilek ztaczy.

Sprawdz, czy lampa jest prawidtowo
zamontowana (patrz "Wymiana Lampy" na
stronie 49).

Uzyj opcji Wzorz. Testowy w menu Inne.
Sprawdz prawidtowos$¢ kolorow wzorca
testowego.
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Problem (ciag dalszy)

Obraz czgSciowy, przewijany
lub jest nieprawidlowo
wyswietlany

Mozliwe rozwiazanie (ciag dalszy)

1 Nacisnij przycisk Auto. Regulacja na pilocie
zdalnego sterowania lub w panelu sterowania.
2 Jesli uzywany jest przenosny komputer Dell™ |

ustaw rozdzielczo$¢ komputera na WXGA

(1280 x 800) lub XGA (1024 x 768):

a Kliknij prawym przyciskiem myszy pulpit
systemu Windows, kliknij Whasciwosci, a
nastgpnie wybierz zaktadke Wlasciwosci.

b Sprawdz, czy ustawienia dla zewngtrznego
portu monitora to 1280 x 800 lub

1024 x 768 pikseli.
¢ Naciénij [+] (Fn+F8).
Jesli wystapia trudnosci w zmianie rozdzielczosci

lub obraz na monitorze znieruchomieje,
ponownie uruchom caty sprzet oraz projektor.

Jesli nie korzystasz z komputera przenosnego
firmy Dell™, zapoznaj si¢ z dokumentacja.

Jezeli problem nadal wystgpuje, zaktualizuj
sterownik karty graficznej (sterownik wideo) do
najnowszej wersji i ponownie wykonaj test z
projektorem.

Na ekranie nie wyswietla si¢
prezentacja

Jesli uzywasz przenosnego komputera Dell™,

nacisnij ] (Fn+F8).

Obraz jest niestabilny lub miga

Wyregulyj funkcjg §ledzenia w podmenu
Wyswietlacz OSD (wylacznie w trybie PC).

Na obrazie widoczny jest
pionowy migajacy pas

Wyregulyj czgstotliwo$¢ w podmenu
Wyswietlacz OSD (wytacznie w trybie PC).

Nieprawidlowe kolory obrazu

¢ Jesli na wyswietlaczu pojawia sig¢
nieprawidlowy sygnat z karty graficznej, ustaw
typ sygnalu na RGB w zaktadce OSD
Wyswietlacz.

¢ Uzyj opcji Wzorz. Testowy w menu Inne.
Sprawdz prawidtowos$¢ kolorow wzorca
testowego.
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Problem (ciag dalszy)
Obraz jest nicostry

Mozliwe rozwiazanie (ciag dalszy)
1 Wyreguluj ostros¢ pierscieniem regulacji
ostrosci na obiektywie projektora.
2 Upewnij sig, ze ekran projekcji znajduje si¢ w
wymaganej odlegtosci od projektora (3,3ft
[1 m] do 39,4ft [12 m]).

Obraz rozciagnigty podczas
wys$wietlania DVD w formacie
16:9

Projektor automatycznie wykrywa format
sygnatu wyjscia. Powoduje to utrzymanie
wspolczynnika ksztattu projektowanego obrazu
zgodnie z formatem sygnatlu wejscia z
ustawieniem oryginalnym.

Jezeli braz jest nadal rozciagnigty, ustaw
wspolczynnik ksztaltu w menu Konfiguracja z
opcji wyswietlanych na ekranie.

Obraz jest odwrocony

Wybierz zaktadkg¢ Ustawienia w menu OSD i
wyreguluyj tryb projektora.

Lampa jest spalona lub
generuje trzaskajace dzwigki

Gdy zbliza si¢ koniec okresu zywotnos$ci lampy,
moze si¢ ona spali¢ lub rozpoczac generowanie
glosnych, trzaskajacych dzwigkow. Jesli do tego
dojdzie, projektor nie wlaczy si¢ ponownie.
Informacje dotyczace wymiany lampy znajduja
si¢ w czgsci "Wymiana Lampy" na stronie 49.

Wskaznik LAMPA $wieci
ciggltym pomaranczowym
Swiattem

Jezeli wskaznik LAMPA $wieci statym
pomaranczowym $wiattem nalezy wymienic¢
lampg.
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Problem (ciag dalszy)

Wskaznik LAMPA miga w
kolorze pomarafnczowym

Mozliwe rozwiazanie (ciag dalszy)

Jezeli wskaznik LAMPA i wskaznik Zasilanie
migaja w kolorze pomarafnczowym, sterownik
lampy jest uszkodzony, a projektor wytaczy si¢
automatycznie.

Jesli wskaznik LAMPA miga w kolorze
pomaranczowym, a wskaznik Zasilanie §wieci
stalym §wiattem niebieskim, uszkodzone jest
pokretto kolordw, a projektor wylaczy sig
automatycznie.

Odtacz przewdd zasilajacy po 3 minutach, a
nastgpnie wiacz ponownie wyswietlacz. Jezeli
problem nie ustgpuje, skontaktuj si¢ z firma
Dell™, (Zobacz "Kontakt z firma Dell™" na
stronie 57.

Wskaznik TEMPERATURA
$wieci statym $wiattem w
kolorze pomaranczowym

Projektor jest przegrzany, a wyswietlacz wytaczy
si¢ automatycznie. Gdy projektor ochtodzi sig,
wyswietlacz mozna wlaczy¢ ponownie. Jezeli
problem nie ustgpuje, skontaktuj si¢ z firma
Dell™. (Zobacz "Kontakt z firma Dell™" na
stronie 57).

Wskaznik TEMPERATURA
$wieci migajacym $wiattem
pomaranczowym

Nastapito uszkodzenie wentylatora i projektor
wylaczy si¢ automatycznie. Jezeli problem nie
ustepuje, skontaktuj si¢ z firma Dell™. (Zobacz
"Kontakt z firma Dell™" na stronie 57.

Menu OSD nie pojawia sig na
ekranie

Sprobuj nacisna¢ przycisk Menu na panelu lub
pilocie zdalnego sterowania przez 15 sekund, aby
odblokowa¢ menu ekranowe OSD. Sprawdz
Blokada menu "Blokada Menu" na stronie 41.

Pilot zdalnego sterowania nie
pracuje prawidtowo lub dziata
W ograniczonym zakresie

Baterie moga by¢ roztadowane. Sprawdz, czy
promien laser emitowany przez pilota nie jest
zbyt slaby. Jesli tak, wymien baterie AAA na 2
nowe.
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Wymiana Lampy

Gdy zbliza sig¢ koniec okresu zywotnosci lampy i wymaga ona wymiany, na ekranie
pojawia si¢ nastepujacy komunikat:

Zbliza si¢ koniec cyklu zywotnosci lampy dla operacji wymagajacych pelnej
mocy. Zalecana wymiana! QOdwiedz strone¢ internetowa www.dell.com/lamps

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur
opisanych w tej czesci nalezy wykona¢ Instrukcje bezpieczenstwa
zgodnie z opisem na strona 7.

Aby uzyska¢ informacje na temat wymiany lampy:

1 Wytacz projektor i odtacz przewdd zasilajacy.

A OSTRZEZENIE: Podczas uzytkowania lampa rozgrzewa sie do
wysokiej temperatury. Przed przystapieniem do wymiany lampy
projektor powinien stygnaé przynajmniej przez 30 minut.

2 Pozostaw projektor na co najmniej 30 minut, az ostygnie.

3 Odkrec 2 sruby zabezpieczajace pokrywe lampy, a nastgpnie zdejmij pokrywe.

& OSTRZEZENIE: Nie wolno dotykaé lampy projektora ani szklanej
czesci lampy. Lampy projektora sg bardzo delikatne i moga sie pottuc
po dotknieciu.

A OSTRZEZENIE: Po skruszeniu sie lampy nalezy usunaé z projektora
wszystkie kawatki szkta i wyrzucic je lub przetworzy¢ zgodnie z prawem
stanowym, lokalnym lub federalnym. Dalsze informacje mozna uzyskaé¢
pod adresem www.dell.com/hg.

4 Odkrec 2 sruby mocujace lampg.

5 Wyjmij lampg, chwytajac za jej metalowy uchwyt.
6 Wymien lampg na nowa.

7 Dokreé dwie §ruby mocujace lampg.
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8 Zdejmij pokrywg lampy i dokre¢ dwie $ruby.
9 Wyzeruj czas pracy lampy, wybierajac "Tak" dla Zerow. lampy w menu OSD
Lampa. (Zobacz "LAMPA" na stronie 38.

A OSTRZEZENIE: Utylizacja lampy (tylko USA)
@ LAMPA (LAMPY) ZAMONTOWANA WEWNATRZ TEGO
PRODUKTU ZAWIERA RTEC | POWINNA BYC USUNIETA LUB
PODDANA RECYKLINGOWI ZGODNIE Z PRZEPISAMI LOKALNYMI
LUB KRAJOWYMI. WIECEJ INFORMACJI ZNAJDUJE SIE NA
STRONIE WWW.DELL.COM/HG LUB STRONIE WWW.EIAE.ORG
ORGANIZACJI ELECTRONIC INDUSTRIES ALLIANCE. WIECEJ
INFORMACJI NA TEMAT ODPOWIEDNIEJ LIKWIDACJI LAMP
ZNAJDUJE SIE NA STRONIE WWW.LAMPRECYCLE.ORG.
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Specyfikacje

Zawor $wietlny
Jasnos¢

Wspblczynnik kontrastu

Roéwnomierno$é

Liczba pikseli

Liczba wyswietlanych kolorow
Szybkos¢ kota kolorow

Obiektyw projekcyjny

Wymiary ekranu projekcyjnego
Odlegtos¢ od ekranu

Zgodnos¢ ze standardami obrazu
wideo

Zasilanie

Zuzycie energii

Audio

Poziom hatasu

0,96" WUXGA DMD Type A, DarkChip™3
3850 lumen6éw ANSI (maksymalnie)

Typowy 2700:1 (pelne wlaczenie/petne
wylaczenie)

Typowa 85% (standard japonski - JBMA)
1920x 1200 (WUXGA)

Do 1,07 mld koloréw (z rozporaszaniem)
2X

F-Stop: F/ 2,6~2,9

Dlugos$é ogniskowej, £=39,12~46,94 mm
Obiektyw o r¢cznym powigkszeniu 1,2X
20,9 - 301 cali (przekatna)

1~12m

Zgodnos¢ z Composite Video, S-Video, NTSC
(J/M 4,43 MHz), PAL
(B/D/G/H/I/M/N/Nc/60), SECAM

(B/D/G/K/K1/L), HDMI oraz Component
video (1080i/p, 720p, 576i/p, 480i/p)

Obstluga Composite video, Component video
(poprzez VGA i YPbPr RCA), S-video oraz
HDMI

Universalne wejscie pradu zmiennego 90-264
50/60 Hz z wejsciem PFC

454 wat w trybie pelnoekranowym, 405 wat w
trybie ekonomicznym

2 gtosniki, 5 W RMS

35 dB(A) w trybie pelnej mocy lampy, 32
dB(A) w trybie ekonomicznym
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Cigzar
Wymiary (szer. x gt. x wys.)

Parametry otoczenia

Przepisy

Zlacza wejscia/wyjscia

6,08 kg (13,4 funta)

Zewnetrzne: 432 x 290 x 135+ 1 mm
Temperatura pracy: 5°C - 35°C (41°F do 95°F)
Wilgotnoceze: maksymalnie 80%

Temperatura przechowywania: 0°C do 60°C
(32°F do 140°F)

Wilgotnocez: maksymalnie 90%

FCC, CE, UL, cUL, Nemko-GS, ICES-003,
GOST, NOM, SABS, SASO

Zasilanie: Gniazdo zasilania pradem
zmiennym

Wejscie komputerowe: dwa ztacza D-sub dla
sygnatéw wejscia analogowego/component,
sygnaty wejscia HDTV

Wyjscie komputera: jedno 15-pinowe D-sub
Wejscie video: jedno Composite video RCA,

jedno S-video oraz jeden zestaw Component
video RCA

Wejscie audio: jedno gniazdo stuchawkowe
($rednica 3,5 mm)

Wyjscie audio: jedno gniazdo stuchawkowe
($rednica 3,5 mm)

Port USB: jeden podlegte gniazdo USB do
obstugi myszy zdalnego sterowania

Jedno ztacze mini-DIN RS232 do podtaczenia
przewodowego pilota zdalnego sterowania z
komputera PC

Wejscie HDMI: dwa zltacza HDMI dla
sygnatéw HDMI (zgodne z HDCP).

Jedno ztacze DisplayPort dla sygnatow
DisplayPort
Jedno ztacze RJ45 dla potaczen sieciowych

Wyjscie gniazda 12V DC@200mA output,
kontrola przekaznika dla automatycznego
sterowania ekranem projekcji
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Wyjscie gniazda 5V DC@2,5A dla
zewngtrznych urzadzen zasilajacych

Lampa Wymienialna przez uzytkownika lampa
264-300 W, do 2000 godzin pracy (do 2500
godzin w trybie ekologicznym)

ﬁ UWAGA: Rzeczywista zywotnos¢ lampy projektora zalezy od warunkéw
dziatania i wzorcow uzywania. Uzywanie projektora w niewtasciwych
warunkach, takich jak zapylone miejsca, wysoka temperatura i zaniki
zasilania, moze spowodowa¢ skrécenie zywotnosci lampy lub awarie
lampy. Zywotno$¢ lampy okreslona dla projektoréw Dell odnosi sie do
typowego czasu dziatania we wiasciwych warunkach, przez wiecej niz
50% populacji préby, przy zmniejszeniu znamionowego poziomu
jasnosci o okoto 50%. Nie jest to miara czasu zakonczenia Swiecenia
lampy.
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Przydzial pinow RS232

TXD
RXD
GND GND

Protoko6t RS232

*  Ustawienia komunikacji

Ustawienia polaczen | Wartos¢
Szybkos¢ transmisji: 19200
Bity danych: 8
Parzystos¢ Brak
Bity stopu 1

*  Typy polecen
Aby wilaczy¢ menu OSD i wyregulowac ustawienia.

*  Skladnia polecenia sterujacego (z komputera do projektora)
[H][AC][SoP][CRC][ID][SoM][COMMAND]

*  Przyklad: Polecenie Power ON (Zasilanie wiaczone) (Wyslij najpierw niski bajt)
--> 0xBE, 0xEF, 0x10, 0x05, 0x00, 0xC6, OxFF, 0x11, 0x11, 0x01, 0x00, 0x01

* Lista polecen sterujacych

W celu obejrzenia najnowszego kodu RS232, przejdz do witryny Dell Support, pod
adresem: support.dell.com.
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Zrédta kombinacji PIP

VGA-A VGA-B  Component HDMI-A HDMI-B DisplayPort CS(;I\;;‘Z‘;;
VGA-A Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak
VGA-B Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak
Component Tak Tak Nie Tak Tak Tak Tak
HDMI-A Tak Tak Tak Nie Nie Nie Tak
HDMI-B Tak Tak Tak Nie Nie Nie Tak
DisplayPort Tak Tak Tak Nie Nie Nie Tak
S-Video/ Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie

Composite

Specyfikacje | 55



Tryby Zgodnosci (Analogowy/Cyfrowy)

Rozdzielczosé Czqstgtliwoéé odchylania Czqstot}iwoéé odchylania
pionowego (Hz) poziomego (KHz)
640X480 60 31,5
640X480 75 37,5
640X480 85 433
720X400 70,1 31,5
720X400 85 38
§00X600 60,3 37,9
§00X600 75 46,9
§00X600 85,1 53,7
§48X480 60 31
1024X768 60 48,4
1024X768 75 60
1024X768 85 68,7
1280X720 60 44,8
1280X768 60 47,8
1280X800 60 49,7
1280X1024 60 64
1280X1024 75 80
1280X1024 85 91,1
1360X768 60 47,7
1400X1050 60 65,3
1440X900 60 56
1600X1200 60 75
1680X1050 60 65,3
1920X1200-R 60 74
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Kontakt z firmg Dell™

Potaczenia dla klientéw ze Standéw Zjednoczonych, pod numerem 800-
WWW-DELL (800-999-3355).

m UWAGA: Przy braku aktywnego potaczenia z Internetem, informacje
kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, opakowaniu, rachunku lub w
katalogu produktéw Dell.

Firma Dell udostgpnia kilka opcji pomocy i serwisu online i przez
potaczenie telefoniczne. Dostgpnos¢ zalezy od kraju i produktu, a niektore
ustugi moga nie by¢ dostgpne w danym regionie. Kontakt z firma Dell w
sprawie sprzedazy, pomocy technicznej lub ustug dla klienta:

1 Odwiedz witryne support.dell.com.

2 Wybierz kraj lub region w menu rozwijanym Choose A
Country/Region (Wybierz kraj/Region) w dolnej czgSci strony.

Kliknij Contact Us (Kontakt) w lewej czgsci strony.

Wybierz odpowiednia ustuge lub tacze pomocy w zaleznosci od
potrzeb.

5 Wybierz wygodna metodg kontaktu z firma Dell.
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Dodatek: Stownik

Lumeny ANSI—Standard pomiaru jasno$ci. Obliczenie wykonuje si¢ poprzez
podzielenie metra kwadratowego obrazu na dziewig¢ rownych kwadratow, mierzac
luksy (lub jasno$¢) odczytu centralnej czgsci kazdego kwadratu i usredniajac
wartos$ci z dziewigciu punktow.

Wspélcz. ksztattu—Najbardziej popularny wspotczynnik ksztattu to 4:3 (4 na 3).
Starsze formaty obrazu telewizora i video komputerow wykorzystywaly
wspotczynnik ksztattu 4:3; co oznacza, ze szeroko$¢ obrazu wynosi 4/3 wysokosci.

Jasnosé— Ilo$¢ swiatta wyemitowanego z wyéwietlacza lub z ekranu projekeji
albo z urzadzenia do projekcji. Jasnos¢ projektora mierzona jest w lumenach ANSI.

Temperatura barwowa— Wyglad bieli obrazu. Niska temperatura barwowa to
cieplejsze Swiatlo (wigcej kolory zottego/czerwonego), a wysoka temperatura
barwowa to zimniejsze $wiatlo (wigcej niebieskiego). Standardowa jednostka
temperatury barwowe;j jest Kelvin (K).

Component Video—Metoda dostarczania sygnatu video w formacie, ktory sktada
si¢ z sygnatu luminancji i dwoch separowanych sygnatow chrominancji i sa
zdefiniowane jako Y'Pb'Pr' dla sktadowych analogowych i Y'Cb'Cr' dla sktadowych
cyfrowych. Sygnat Component video jest dostgpny w odtwarzaczach DVD.

Composite Video — Sygnat video taczacy sktadowe luma (jasno$¢), chroma
(kolor), burst (odniesienie koloru) oraz sync (pozioma i pionowa synchronizacja
sygnatéw) w formie syganatu pojedynczej parze przewodow. Dostgpne sg trzy
rodzaje formatéw, NTSC, PAL oraz SECAM.

Skompresowana rozdzielczo$é—Jesli obrazy wejscia maja wyzsza
rozdzielczo$¢ niz rozdzielczo$¢ matrycy projektora, wynikowy obraz jest
przeskalowywany do rozdzielczo$ci matrycy projektora. Natura kompresji
urzadzenia cyfrowego oznacza utrat¢ niektorych elementéw obrazu.

Wspoétczynnik kontrastu— zakres wartos$ci bieli i czerni w obrazie lub stosunek
pomigdzy ich maksymalnymi a minimalnymi wartosciami. W odniesieniu do
projektoréw uzywane sa dwie metody pomiaru wspotczynnika:

1 Full On/Off (Petne wiqczenie/wytqczenie) — pomiar stosunku strumienia $wiatta
obrazu catkowicie biatego (pelne wiaczenie) i strumienia $wiatta obrazu catkowicie
czarnego (pelne wylaczenie).

2 ANSI — pomiar wzoru 16 zmieniajacych si¢ czarnych i biatych prostokatow. W celu
okreslenia wspotczynnika kontrastu ANS/ $redni strumien $wiatla z biatych
prostokatow jest dzielony przez $redni strumien $wiatta czarnych prostokatow.

Kontrast Petne Wiqczenie/Wylqczenie jest zawsze wigkszy niz kontrast ANSI dla tego
samego projektora.
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dB— decybel— Jednostka uzywana do wyrazania wzglednej réznicy pomigdzy
warto$ciami mocy lub natgzenia, zwykle pomigdzy dwoma sygnatami akustycznymi
lub elektrycznymi, rowna dziesigciu logarytmom naturalnym stosunku pomigdzy
dwoma poziomami.

Przekatna ekranu— Metoda pomiaru rozmiaru ekranu lub projektowanego
obrazu. Rozmiar mierzony jest od jednego naroznika do przeciwlegtego naroznika.
Ekran o wysokosci 9 stdp i1 szerokosci 12 stop ma przekatna 15 stép. W niniejszym
dokumencie zatozono wymiary przekatnych dla tradycyjnej proporcji obrazu
komputerowego 4:3, tak jak w powyzszym przyktadzie.

DisplayPort— Standard interfejsu cyfrowego wyswietlania opracowany przez
Video Electronics Standards Association (VESA). DisplayPort opracowany jest do
szerokiego stosowania w komputerach PC, monitorach, telewizorach, projektorach
oraz innych zrodtach wys$wietlajacych materiat.

DLP®— Digital Light Processing™—Technologia wyswietlania $wiatla odbitego
opracowana przez firmg Texas Instruments, wykorzystujaca mate ruchome lusterka.
Swiatto przechodzace przez filtr barw jest przesytane do luster DLP, ktére tworza
kolory RGB na obrazie wyswietlanym na ekranie; znana réwniez jako DMD.

DMD— digital Micro- Mirror Device— Kazdy modut DMD sktada si¢ z tysigcy
przechylanych mikroskopowych luster ze stopu aluminium zamontowanych na
ukrytych widelkach.

DVI-D— Digital Visual Interface (Cyfrowy interfejs video) - Ztacze cyfrowe.
Ogniskowa— Odleglo$¢ pomigdzy powierzchnia obiektywu a jej ogniskiem.

Czestotliwosé— Jest to szybkos¢ powtodrzen sygnatow elektrycznych wyrazona w
cyklach na sekundg. Mierzona w Hz (Herc).

HDMI— High Definition Multimedia Interface— Cyfrowy interfejs dla sygnatow
audio i wideo opracowany jako rozwiazanie jednokablowe dla kina domowego i
sprzetu elektronicznego.

Hz (Herc) — Jednostka czestotliwosci.

Korekcja znieksztatcen trapezowych—Urzadzenie korygujace znieksztatcenia
(zwykle efekt poszerzenia na gorze i zwegzenia na dole) wyswietlanego obrazu,
spowodowane nieprawidlowym katem pomigdzy projektorem a ekranem.

Odlegtos¢ maksymalna— Odlegto$¢ pomigdzy ekranem a projektorem, przy
ktorej wyswietlany obraz w catkowicie ciemnym pomieszczeniu nadaje si¢ do uzytku
(jest wystarczajaco jasny).

Maksymalny rozmiar obrazu— Najwigkszy obraz, jaki projektor moze
wyswietla¢ w ciemnym pomieszczeniu. Rozmiar jest zwykle ograniczony zakresem
ogniskowej optyki.

Odlegtos¢ minimalna— Najmniejsza odlegto$¢ umozliwiajaca projektorowi
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wys$wietlanie ostrego obrazu na ekranie.

NTSC— National Television Standards Committee. Potnocno amerykanski standard
video i nadawania, z formatem video 525 linii przy 30 klatkach na sekundg.

PAL— Phase Alternating Line. Europejski standard video i nadawania, z formatem
video 625 linii przy 25 klatkach na sekundg.

Obraz odwrécony— Funkcja umozliwiajaca odwrdcenie obrazu w poziomie.
Podczas korzystania przy normalnej projekcji do przodu tekst, grafika, itd. sa
odwracane. Obrazy odwrocone sa stosowane w projekcji tylne;j.

RGB— Red, Green, Blue— zwykle stosowane do opisu monitora, ktory wymaga
oddzielnych sygnatow dla kazdej z trzech barw.

S-Video—Standard transmisji sygnatu wideo wykorzystujacy 4-pinowe ztacze
mini-DIN do przesytania informacji wideo za pomoca dwoch przewodow
sygnatowych luminancji (jaskrawos$¢, Y) i chrominancji (kolor, C). Standard S-Video
jest takze znany jako Y/C.

SECAM— Francuski migdzynarodowy standard nadawania dla video i przekazu,
blisko zwiazany z PAL, ale wykorzystujacy inna metode wysytania informacji o
kolorach.

SVGA— Super Video Graphics Array — 800 x 600 pikseli.
SXGA— Super Extended Graphics Array —1280 x 1024 pikseli.
UXGA— Ultra Extended Graphics Array—1600 x 1200 pikseli.
VGA— Video Graphics Array—640 x 480 pikseli.

UXGA— Ultra Extended Graphics Array—1920 x 1200 pikseli.
XGA—Extra Video Graphics Array — 1024 x 768 pikseli.

Obiektyw o zmiennej ogniskowej— Obiektyw o zmiennej odlegtosci
ogniskowej umozliwiajacy operatorowi przyblizanie lub oddalanie widoku, a w
konsekwencji zmniejszanie lub powigkszanie obrazu.

Wspélczynnik ogniskowej obiektywu—Stosunek pomigdzy najmniejszym a
najwigkszym obrazem mozliwym do wyswietlenia przez obiektyw ze stalej
odlegtosci. Na przyktad wspotczynnik ogniskowej obiektywu 1,4:1 oznacza, ze obraz
o rozmiarze 10 m bez powigkszenia bedzie obrazem 14 m przy pelnym
powigkszeniu.
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